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En capillas

| Diccionario bdsico del espafiol de

México tiene varias finalidades: la

primera, contribuir a la educacion

lingiiistica de nifios y adultos de la

enseflanza primaria y secundaria que
comienzan a aprender la lectura y la escritura de su
propia lengua e inician el desarrollo de su
conocimiento reflexivo de la realidad que los rodea,
de la historia y de la ciencia. El Diccionario tiende a
ayudarlos en su comprension del uso del vocabulario
y a ampliarles el horizonte de los significados de unas
palabras que, en su variedad, relinen interpretaciones
y experiencias diversas y ricas de la comunidad
mexicana. La segunda, ser un instrumento 1til para
la ensefianza del espafiol a los hablantes de lenguas
indigenas interesados en una segunda lengua que es
la del pais en el que viven y del que historicamente
forman parte. La tercera, servir a quienes han cursado
su primera ensefianza, desean conocer mejor la lengua

espafiola y pretenden formarse un criterio mds claro
y mejor documentado acerca de ella.

El Diccionario se ha elaborado a partir de un
estudio estadistico del vocabulario fundamental del
espafiol mexicano, realizado por su equipo de
investigacion y redaccién, sobre la base de una
recoleccion de 2 millones de palabras, tomadas de toda
clase de textos escritos y hablados en la Republica
Mexicana entre 1921 y 1974. Tal hecho, tnico en el
mundo de habla espafiola, permite asegurar, en la
medida de lo posible, que el nucleo de las palabras
incluidas en este diccionario corresponde
verdaderamente al uso mexicano.

Pero puesto que, como se explica antes, el
Diccionario se ha orientado hacia la consulta escolar,
ha sido necesario complementar el vocabulario fun-
damental con los vocablos tematicos que aparecen
particularmente en los libros oficiales de texto, y en
especial con los términos que se utilizan en la propia

asonancia s f (Lit) Coincidencia de las

vocales de dos palabras a partir de la vo-
cal acentuada, como en: ‘‘Estaban en la
conquista / cuando el marido llegd /
iqué estds haciendo Martina / que no es-
tas en tu color?’’; en estos versos, con-
quista y Martina, y llegd y color tienen
asonancia.

cardenismo s m 1 Politica gubernamental

mexicana puesta en practica por el ge-
neral Lazaro Cardenas en su periodo pre-
sidencial que comprendié los afios de
1934 a 1940. Se caracterizo por la alian-
za del Estado con los sectores obrero y
campesino que se tradujo en una serie de
medidas populistas que favorecieron a

los aliados del régimen. El partido ofi-
cial, Partido Nacional Revolucionario,
se transformd entonces en Partido de la
Revolucidn Mexicana y se reestructurd
y fortalecié con la incorporacién de los
militares y la creacién de los sectores
obrero, campesino y popular. Se refor-
maron las relaciones de propiedad: en el
campo, el ejido desplazé a la hacienda
como unidad bdsica de produccion agri-
cola; en la industria la formacién de coo-
perativas de productores conté con el
apoyo del gobierno y se nacionalizaron
la industria petrolera y los ferrocarriles.
El Estado llevé a la préctica una politi-
ca internacional independiente y amplié
su intervencion en los principales cam-

1

pos de la vida econémica y social del pais
2 Corriente politica mexicana que des-
pués del gobierno de Lazaro Cérdenas
ha mantenido demandas populares y na-
cionalistas como las suyas.

ejido s m 1 Forma institucionalizada de

posesion de la tierra que consiste en la
concesioén, hecha por el gobierno, de un
terreno a un grupo de personas para que
lo trabajen y obtengan los beneficios de
su explotacion. Segun sefiala la ley, es-
tas tierras no pueden ser vendidas, ren-
tadas ni hipotecadas 2 Terreno asi
concesionado por el gobierno, principal-
mente para su explotacién agricola, fo-
restal o ganadera 3 Sociedad formada



educacion de la lengua espafiola, es decir, los que
constituyen la terminologia gramatical y lingiiistica a
que recurren los maestros para ensefiar a comprender
las caracteristicas del idioma. Sin duda esa
terminologia y las de la ensefianza de las ciencias
naturales y sociales une a los educandos desde hace
diez afios, y expresa los conocimientos y los valores
que comparten y habran de compartir las generaciones
jovenes.

Las terminologias, como todas las convenciones que
se hacen para unificar los textos de un mismo campo,
estan sujetas tanto a aportes de diferentes tendencias
cientificas y pedagogicas, como a cambios producidos
por la influencia del tiempo y de las situaciones sociales
en que se crean. En el caso de la terminologia
lingiiistica y gramatical se ha respetado aquélla que
fijan los libros de texto, y a la vez se han introducido
algunas referencias terminoldgicas mas antiguas pero
igualmente vélidas, con objeto de propiciar la
comunicacion entre generaciones que han recibido
educacion distinta.

En cuanto a las terminologias de las ciencias
naturales, se han tomado en cuenta los consejos de los
especialistas que asesoran al cuerpo de redaccion del
Diccionario y que representan a las instituciones mas
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autorizadas de la republica. Para la definicidn de cada
uno de los términos se han consultado, también, varias
obras contemporéneas en otras lenguas, con el objeto
de ofrecer las informaciones mas seguras y modernas
posibles.

Los términos correspondientes a doctrinas,
movimientos sociales, instituciones y conceptos de
valor histérico para México han recibido un
tratamiento enciclopédico basado también en la
opinién de los mas destacados especialistas y en obras
contempordneas de calidad cierta.

El Diccionario bdsico del espafiol de México retine
asi aproximadamente siete mil vocablos. Cada
vocablo, a su vez, es un vehiculo de varios significados.
Cerca de cuarenta mil son los significados o acepciones
que corresponden a este Diccionarrio.

Con la idea de que el servicio que preste el
Diccionario sea completo en lo referente al uso de la
lengua, se han agregado algunas tablas para facilitar
la consulta de la ortografia, la puntuacion, las
conjugaciones de los verbos y los usos de los tiempos
verbales. A manera de apéndices aparecen tablas de
gentilicios importantes, mexicanos y latinoamericanos,
y una tabla de escritura de los nimeros.

por las personas que trabajan una de esas
tierras 4 Durante la época colonial y has-
ta mediados del siglo XIX, porcién de
tierra de uso comunal que estaba dedi-
cada al pastoreo y que se encontraba en
las afueras de las poblaciones rurales.

feria s f 1 Instalaciéon de juegos, puestos
de comida, espectdculos de circo y ma-
gia, etc que, por lo general, se pone en
las poblaciones por un corto periodo du-
rante fiestas civiles o religiosas: feria de
San Marcos, feria de la Candelaria 2 Ex-
hibicion temporal de productos comer-
ciales e industriales con objeto de
promover su mercado: feria de maqui-
naria, feria del libro 3 Moneda suelta;
dinero: *‘;Me cambiaria un billete de cin-
cuenta pesos por feria?’’ 4 Irle a alguien
como en feria Irle muy mal, tener mu-
chos fracasos, disgustos, dificultades,
etc, o sufrir muchos golpes, heridas o do-
lores: ‘‘Le fue como en feria con ese ne-

gético adj y s 1 Que pertenece a los godos,
grupo germanico que se extendié por
Europa desde tres siglos antes de Jesu-
cristo y fundé varios reinos en Espafia
y en Italia; que se relaciona con ellos: /e-
yes gdticas, lengua gotica 2 s m y adj Es-
tilo arquitecténico y escultérico que
apareci6 en Europa hacia el siglo XII,
caracterizado por arcos que se alargan
y forman un pico en su parte mds alta
y bévedas de la misma forma con lineas
rectas ascendentes que se entrecruzan. En
la escultura las figuras son alargadas, con
una caracteristica inflexién de la cade-
ra. Son ejemplo de este estilo las cate-
drales de Chartres y Estrasburgo en
Francia, la de Colonia en Alemania o las
de Burgos y Granada en Espaiia. En Mé-
xico hay algunos ejemplos de conventos
del siglo XVI como el de Huejotzingo,
Puebla: una catedral gdtica, gotico flo-

rido 3 Letra gdtica Tipo de letra de li-

gocio”’, ‘*Al equipo le ha ido como en
feria »’, ““Nos peleamos con la policia y

neas rectas y angulosas, varios de cuyos
caracteres son propios de ella, como los
siguientes: Letra gotica.

nos fue como en feria’’.



mazateco s m 1 Grupo indigena mexicano
que habita principalmente en el norte del
estado de Oaxaca y en algunas partes de
los estados de Veracruz y Puebla. Su go-
bierno es municipal en la mayoria de los
pueblos aunque en algunos subsiste el
consejo de ancianos. Su religion se basa
en la catélica pero rinde culto a *‘los due-
flos”” y a los “‘espiritus de las aguas’’;
practica la magia y la hechiceria y para
algunos de sus ritos usa plantas aluciné-
genas. Generalmente se casan las perso-
nas de un mismo barrio. Su casa es de
materiales distintos, segun la zona, y pa-
ra su construccion se solicita en una fies-
ta la ayuda de parientes y amigos.
Cultiva café, cafia de azicar, tabaco,
arroz, ajonjoli, cacao, achiote y barbas-
co 2 Lengua que habla este grupo indi-
gena 3 adj y s que pertenece a este grupo
indigena o se relaciona con él: /los bru-
Jjos mazatecos, la mujer mazateca.
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para impedir la calvicie y caida del cabello. Es el
unico que lo hace crecer vigorosumente. Evita posi-
tivamente las canas y devuelve al cabello cano su
primilivo color, dando a su raiz el vigor de la juven

tud. Cura infaliblemente la caspa, lina y todos los
humores de la cabeza. De venia en todas las furma-
cias, droguerias y perfumerias.
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pelén 1 adj v s Que no tiene pelo en la
cabeza o que se lo ha cortado al rape:
hombre pelon, ‘‘Pelon pelonete, cabeza
de cuete...”” 2 adj Que esta descubierto
0 expuesto; que no tiene lo que normal-
mente lo protege o cubre: cable peldn,
Joco pelon 3 adj Que es muy dificil o
complicado: un problema pelon, una ta-
rea pelona, ‘‘Esta pelon sacarse la
loteria’’.

porfirismo s m Periodo de la historia de
Meéxico durante el cual tuvo lugar la dic-
tadura del general Porfirio Diaz, que
comprendio los afios que van de 1877 a
1911. El gobierno de Porfirio Diaz tra-
t6 de fomentar la modernizacion del pais
por medio de la inversion extranjera y
del desarrollo tecnoldgico de las hacien-
das, aplicando una politica favorable a
los latifundistas y a las compaiiias ex-
tranjeras. La centralizacidon econdémica,
politica y militar del pais, la reorganiza-
cion fiscal de los ingresos y el saneamien-
to de las finanzas publicas, fueron otras
caracteristicas de su politica. Entre las
obras hechas por su gobierno destacan
la construccion de mas de veinte mil ki-
lometros de vias férreas y una importante
red telegrafica. En mayo de 1911 Porfi-
rio Diaz renuncia a la presidencia tras la
toma de Ciudad Judarez por las tropas
maderistas.

presente adj m y f 1 Que esta en el mismo
lugar que quien habla, que sucede en el
momento en que se habla, que esta o su-
cede en el momento del que se habla:
‘‘La sefiora, aqui presente, es una gran
pianista’’, ‘‘Frente a las dificultades pre-
sentes es necesario encontrar una solu-
cion’’, ‘‘Mi abuelo estuvo presente en la
toma de Torreon por los villistas’ 2 s m
Epoca o momento actual, que se vive
ahora: vivir el presente, ‘‘La ensefian-
za en el presente ha cambiado mucho”’
3 s m Regalo 4 (Gram) Presente de in-
dicativo (amo, como, subo) Tiempo
verbal que tiene varios usos: indica que
la accién significada por el verbo suce-
de al mismo tiempo en que uno habla:
““;Qué frio hace !”’, ‘‘Leo este libro’’.
Significa que la accién es algo que se
acostumbra hacer o es habitual: “‘Come-
mos a las dos de la tarde’’, ‘‘Los mucha-
chos juegan todos los domingos’.
Manifiesta una accién que es 0 s¢ consi-
dera verdadera, que pasa siempre o a la
que no se le supone un limite: “La Tie-
rra gira alrededor del Sol’’, “‘El que la
hace , la paga’’ ““Todos los hombres son
mortales’’, ‘‘El universo se expande *’.
Hace que el tiempo de la accion se en-
tienda como actual o préximo, o que la
accion se entienda como segura: ‘‘Mis
tios vienen de Guadalajara para la Na-
vidad’’, ‘‘Firmo el contrato cuando te
vea’’, “‘Luego te lo doy”’. Vuelve actual,
para los fines del relato, una accién pa-
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sada o histdrica: ‘‘Colén descubre Amé-
rica en 1492"’. Se usa en el antecedente
(protasis) y en el consecuente (apodosis)
de las oraciones condicionales: *‘Si estu-
dias, te daré un premio’’, “‘Si corres, lo
alcanzas™ . Significa mandato: ““;Te ba-
Aas de inmediato!”’, ‘“Cuando veas sa-
lir el Sol, me avisas”’ 5 (Gram) Presente
de subjuntivo (ame, coma, suba)
Tiempo verbal que tiene varios usos: sig-
nifica que la accion del verbo sucede al
mismo tiempo que otra o después de ella:
“‘Cuando salga, lo atrapas’’, ‘‘Me pidie-
ron que hable en la junta’’. Acompafa
como complemento a verbos que expre-
san duda, deseo o posibilidad: ‘‘Deseo
que estés bien’’, ‘“‘No sé si cante’’, “‘No
creo que venga'’. Expresa mandato:
““;Que me dejes en paz!’’, ‘‘iQue se ca-
llen!’’. Manifiesta la negacion del impe-
rativo: ‘“No vayas a casa’’,

* Después de una larga y cuidadosa prepara-
cidn, se encuentra por fin a punto de aparecer
con el sello de El Colegio de México el Diccio-
nario bdsico del espafiol de México. Esta gran
obra, pensada para ofrecer una descripcion sig-
nificativa del espafiol utilizado en el pais, es
un esfuerzo pionero en nuestro 4mbito y serd
sin duda imprescindible tanto para el estudiante
medio como para el lector culto general. Aqui
ofrecemos algunas de las mas de siete mil en-
tradas que contiene el Diccionario.



Guerra y revolucion: las grandes
potencias y México, 1914-1918

Esperanza Durdn

La contrarrevolucion

] interés de las potencias extranjeras en

México aumentd en relacion directa

con el agravamiento de la situacion

bélica. El virtual impasse existente en el

frente occidental incitd a las potencias
beligerantes a buscar una salida mas alla del teatro
inmediato de la guerra, y trataron de conseguir
ventajas estratégicas o militares en paises secundarios
no comprometidos. Entre estos tltimos, México tuvo
una importancia especial para los beligerantes; era rico
en petréleo y minerales utilizados efectivamente por
los aliados, y su posicién geografica de vecindad
inmediata con los Estados Unidos le asignaba un
importante papel geopolitico en la lucha general por
el poder. Para Alemania, cuyos temores de que los
Estados Unidos entraran en guerra del lado de los
aliados existian desde 1915, México era atractivo
porque podria distraer la atencién norteamericana de
Europa si se provocaba una intervencién armada de
los Estados Unidos en ese pais. Esto se convirtié en
un elemento importante de la estrategia de guerra de
los alemanes. Para los aliados, la finalidad era impedir
que ocurriera dicha intervencidn.

En librerias

Para los aliados, el cariz que habia tomado la
Revolucion mexicana distaba mucho de ser
satisfactorio. El gobierno constitucionalista, que habia
recibido el reconocimiento norteamericano, les parecia
incoveniente por varias razones. En primer lugar,
amenazaba las inversiones extranjeras, con la
confiscacion, los impuestos y el tono nacionalista de
la constitucion. Esto era desagradable no sélo para los
inversionistas privados, sino también para los circulos
oficiales que contaban con el petrdleo y los minerales
mexicanos, pues eran bienes esenciales para librar la
guerra. En segundo lugar, el gobierno mexicano, no
obstante su presunta neutralidad estricta en la guerra,
habia mostrado en repetidas ocasiones que simpatizaba
con la causa alemana y dejaba el campo abierto a las
actividades de agentes de las potencias centrales. Por
ultimo, los constitucionalistas no habian logrado
pacificar el pais ni sometido todo el territorio nacional
a su control militar, aun cuando esto, de hecho, no
les parecia mal a los aliados, especialmente al Reino
Unido, ya que tal debilidad podia ocasionar el
derrocamiento del gobierno de Carranza y, de tal
modo, la desaparicion de las intrigas alemanas y de

Palabras pronunciadas por el
sefior Mario Ojeda, presidente
de El Colegio de México, en
ocasion de la presentacion del
libro Historia minima de
México en hebreo

| presentar hoy la edicién

en hebreo de la Historia

minima de México, con-
viene recordar lo que pensaba Da-
niel Cosio Villegas -su coordinador
y autor él mismo de buena parte
del libro- acerca de la suerte edi-
torial que debia correr esta peque-
fa gran obra.

Don Daniel tenia el propdsito
de que los textos que componen
la Historia minima sirvieran para
transmitir al lector escolar y al lec-
tor general los hechos y las ideas
que conforman el ‘‘gran cauce
central de nuestra historia’’ y la
explicacion de ‘“‘como y por qué
ocurrié en nuestro pais lo que en
él ha ocurrido’’. Lo movia la “‘es-
peranza de prestar un servicio pu-
blico’’. Lo animaba, pues, segun
escribe en la ‘“Explicaciéon’’ que
abre el libro, la idea de divulgar la
historia de México.

Hoy, a trece afos de que la His-
toria minima vio la luz, el propési-
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to editorial de sus autores vy
editores se ha cumplido amplia-
mente: la primera edicién, hecha
en 1973, se reimprimié cinco ve-
ces con un tiraje de varias dece-
nas de miles; en 1981 aparecid la
segunda ediciéon, con tiro de
100 000 ejemplares. En la se-
gunda edicién quedé incorporada
la historia de los lltimos afos, o
sea, se amplié el periodo estudia-
do hasta 1980; la primera reim-
presién de esta segunda edicién
apareci6 en 1983 con el mismo ti-
raje. En resumen, los ejemplares
vendidos hasta ahora de la ver-
sién en espanol rebasan ya la ci-



las amenazas a los intereses extranjeros. También los
alemanes podian sacar provecho de las agitaciones
internas mexicanas.

Durante la revoluciéon existid una miriada de
caudillos menores, independientes de la ola principal
de la revolucién representada por Villa, Zapata y
Carranza. Estos caudillos hacian la revolucién en
zonas limitadas, eran los duefios de sus propios terri-
torios y se negaban a subordinarse a cualquier figura
central por largo tiempo. Aun cuando nunca se
elevaran a la preponderancia nacional, su presencia
representaba una amenaza constante a la autoridad del
gobierno central. Las cancillerias de las grandes
potencias (especialmente de Alemania y de Gran
Bretaifia), en diversos momentos y desde 1915 hasta
1918, buscaron utilizarlos para adquirir ventajas
estratégicas o proponer soluciones alternativas al
enredo mexicano.

Cuando Huerta renuncié y huyé de la ciudad de
México en julio de 1914, desaparecieron las ultimas
huellas de un ejército mds o menos organizado y
disciplinado.! El Tratado de Teoloyucan, que
formalizd el final del régimen de Huerta y la rendicion
de la ciudad de México, estipuld el licenciamiento del
ejército federal. Con el rendimiento y licenciamiento

1Puede argiiirse que en 1914, el ejército federal distaba mucho
de ser un paradigma de disciplina. No obstante, a pesar de su
desorganizacién, poseia un respaldo institucional y una legitimidad
de la que carecian los ejércitos revolucionarios.

de los federales, el poder politico en México quedo en
manos dé unos 150 000 revolucionarios armados. Dos
caracteristicas basicas eran distintivas de estos grupos
armados: su atomizacion y su tendencia a establecer
alianzas inestables. La atomizacion existia en todos los
niveles: no sélo se reconocia a varios dirigentes
nacionales importantes, sino que dentro de los grupos
que se formaron en torno a estos lideres jamas existio
algo que pudiera calificarse de frente unido. Era cosa
comin que los subordinados abandonaran a su
dirigente y se pasaran al lado de otro revolucionario
que ofreciera mayores ventajas en términos de pago,
armas, u oportunidades para tener mayor poder, o
incluso que iniciaran un movimiento de rebelion
propio. La entrega o la lealtad a un lider o a un
principio, brillé generalmente por su ausencia entre
quienes libraron la lucha revolucionaria.

Para fines de 1915, estaba claro que Carranza habia
logrado imponer su mando en la mayor parte de la
republica; Villa y Zapata, los otros dos revolucionarios
que podian haber alcanzado preponderancia nacional,
habian sido derrotados y reducidos a sus baluartes
locales, y habian pasado a formar parte de las
facciones antigubernamentales cuya finalidad era el
derrocamiento de Carranza. La oposicién a Carranza
provino de varios grupos e individuos, tanto del
interior como del exterior. En México existieron
numerosas bandas y grupos que se negaron a reconocer
la autoridad de Carranza. Entre los mds importantes
de estos grupos estaban el encabezado por Manuel
Peldez en la zona petrolera; el de Isabel Robles y

fra de 300 000. Por otra parte,

El Colegio llevé a cabo con la

estd ya lista para reproducirse en
varios cientos de miles de ejem-
plares, una version, profusamen-
te ilustrada y adaptada a las
necesidades de difusion del Insti-
tuto Nacional para la Educacion
de los Adultos. Este instituto
compartira con El Colegio de Mé-
xico su sello editorial.

De otra parte, El Colegio ha

compaiiia de aviacién Aeroméxi-
co, que ha permitido poner en ma-
nos de los lectores usuarios de
esta linea aérea, en espafiol y en
inglés, en nimero de varias dece-
nas de miles y gratuitamente, la
historia de nuestro pais.

La Historia minima ha traspasa-
do, también con bastante éxito, el
mundo de habla espafiola. Existen

compartido su pie de imprenta
con el Comité Internacional Pro-
Ciegos para transcribir la Historia
minima al sistema Braille de lec-
tura en relieve. Digna de mencio-
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excelentes y numerosas ediciones
en otros idiomas: en lengua ingle-
sa, la Historia minima va en su se-
gunda edicién, que tuvo un tiraje
de 20 000 ejemplares; en 1977

narse es también la coedicidn que

la embajada mexicana en la Repu-



Meixueiro en Oaxaca; el de Félix Diaz en Oaxaca y
Chiapas; el de Hilario Rodriguez en Durango; el de
Esteban Cantii en Baja California; el de los hermanos
Cedillo y Carrera Torres en la Huasteca, etc. Otro
grupo que se oponia a Carranza era el de los ex
federales, quienes se encontraron excluidos de toda
participacion luego de la caida de Huerta, ante lo que
se unieron a los constitucionalistas o se rebelaron
contra ellos, como sucedid con Juan Andrew
Almazan, Benjamin Argumedo, Eguia Liz y Mariano
Ruiz, quien se unio a las fuerzas de Zapata. Otros mds
huyeron al extranjero y en el exilio conspiraron para
organizar un regreso militar a México para recuperar
el poder, como el propio Huerta o los generales
Blanquet y Mondragon. Otro grupo de inconformes
era el de los ex politicos motejados de ‘‘reaccionarios’’,
a saber, los ex cientificos. Entre éstos se encontraban
Francisco Ledn de la Barra y Eduardo Iturbide,
quienes conspiraron en el exterior para restablecer en
México, el antiguo régimen.

La finalidad comun de estas facciones
antigubernamentales era, en el caso de los caudillos
armados en México, adquirir el suficiente poder local
(mediante la asociacion con otros lideres en armas o
con ayuda extranjera) como para afectar el equilibrio
nacional de fuerzas. Los exiliados mexicanos carecian
de una base local de poder y se apoyaron mas en la
asistencia extranjera (mientras unian fuerzas con otros
exiliados o jefes locales) para montar un exitoso
movimiento contrarrevolucionario. La injerencia

extranjera en los asuntos internos de México no
siempre provino de una posiciéon puramente oficial
sancionada por un gobierno. En muchos casos, los
intentos de intervencién provinieron de grupos carentes
de respaldo oficial, como las camarillas de hombres
de negocios o de financieros, e incluso de funcionarios
menores que se interesaron particularmente y trataron
de influir en la politica de su pais hacia México,
abiertamente o por oscuros canales. [...]

Victoriano Huerta

uizas el intento mejor conocido de llevar

a cabo una contrarrevolucién en México

es el de Huerta. Aun cuando es una

historia que ya ha sido contada, vale la

pena repasarla una vez mads, aunque sélo sea para

poner de relieve la participacién del gobierno aleman
en ese frustrado plan.

Luego de su derrocamiento, Huerta huyé a Espafia

y se establecid en Barcelona donde, en febrero de 1915,

conocio a Franz von Rintelen, oficial alemdn de la

reserva naval, a quien el alto mando de la marina habia

enviado a México como agente. Rintelen le ofrecio a

Huerta ayuda financiera para montar una rebelion

militar. Aun cuando se desconocen las condiciones que

blica Federal Alemana la puso en
manos del lector aleman; en 1978
la casa editora japonesa Shin-
chosha hizo lo propio, poniéndo-
la, con tiraje de 7 000
ejemplares, a la disposicién del
publico japonés; la casa editorial
francesa Armand Colin la publicé
en 1983 con un tiro de 5 000
ejemplares; existen también ver-
siones en griego, chino, hindi, y se
estd preparando una en polaco,
que vera la luz en 1987, asi co-
mo otra en coreano y otra mas en
arabe.

En 1947 Daniel Cosio Villegas
calculaba la existencia en nuestro
pais de solamente 6 000 a
9 000 lectores reales o habitua-

les “’que leen y compran algun li-
bro de cierta calidad y de cierto
precio’’. En 1973, él mismo cal-
culaba ’* en no menos de un cen-
tenar de millares’’ al lector posible
de la Historia minima de México.

Hoy, al hacer el balance de la
suerte-editorial que ha corrido el
que sin duda es el libro méas ven-
dido de El Colegio, nos complace
observar que el interés en nues-
tro pais por la historia de México,
asi sea en su dosis minima, se ha
multiplicado con creces; que los
lectores reales, que son los que en
verdad determinan la vida edito-
rial de un libro, han aumentado su
nimero mucho mas de lo que pu-
do imaginar, en su tiempo, un
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hombre que conocia a fondo la
empresa editorial. Nos complace
observar también como ha creci-
do en el extranjero el interés, por
conocer la historia de nuestro
pais.

Seforas y senores:

En nombre de El Colegio de
México, agradezco a la embajada
de México en Israel, al Multiban-
co Mercantil de México, al Fondo
Literario Rosario Castellanos y a
Nahum Megged el haber hecho
posible dar a conocer al publico de
Israel, mediante este magnifico li-
bro, la historia de México.

México, D.F., 9 de abril de 1986



de la Revolucion mexicana.

El propdsito de este libro es evaluar la intervencion de las grandes

potencias en México durante la Primera Guerra Mundial

—su motivacion, naturaleza y alcance— y examinar las interacciones
entre los incidentes internacionales y los sucesos internos en México

durante estos afios de conflagracion y cambio internacional,

que coincidieron con la etapa mds violenta y confusa

le fueron impuestas a Huerta, o los compromisos
concretos que hubo de aceptar, el hecho es que Huerta
salié de Espafia y se trasladé a Nueva York, donde
llegd en abril de 1915. Rintelen habia llegado ahi diez
dias antes. La llegada de Huerta llamé poderosamente
la atencién de los medios de informacién, y se propalé
el rumor de su posible regreso a México. Huerta dijo
a los periodistas que no tenia planes de retornar a la
politica y que se encontraba de vacaciones en los
Estados Unidos con intenciones de viajar.

En Nueva York, Huerta se reunidé con varios
exiliados mexicanos, entre quienes se contaba Pascual
Orozco, que primero habia encabezado una rebelion
contra Madero, después se habia sublevado contra el
gobierno interino de Carbajal y, finalmente, contra los
constitucionalistas. Huerta sostuvo también varias
conversaciones con funcionarios de la embajada
alemana en Washington, sobre todo con el agregado
naval, el capitdn Boy-Ed y el agregado militar Franz
von Papen. Las actividades de Huerta fueron seguidas
de cerca por varios grupos e individuos: agentes
norteamericanos y britdnicos del servicio secreto,
nacionalistas checos que realizaban servicios de
inteligencia para los ingleses, y agentes confidenciales
de Villa y de Carranza en los Estados Unidos. Este
dltimo solicitd, en vano, al presidente Wilson la
extradicion de Huerta. Al parecer, en mayo de ese afio,
Huerta estuvo haciendo planes para establecerse
definitivamente en Nueva York, aun cuando en ese
tiempo trazé planes concretos con Boy-Ed, von Papen,
y Rintelen para iniciar una revolucién en México con
ayuda financiera alemana: fueron los espias checos
quienes descubrieron esto al interceptar, con
micréfonos, los planes que se estaban trazando en la
habitacién del hotel. Los alemanes compraron
municiones en los Estados Unidos para pertrechar a
Huerta y depositaron también 800 000 délares en su

cuenta del Deutsche Bank de La Habana y 95 000
délares en un banco mexicano.

El 24 de junio, Huerta dejo inesperadamente Nueva
York para dirigirse aparentemente a San Francisco.
Esta actividad movilizé de nuevo a los grupos que lo
vigilaban. El agente de Villa en Washington, Enrique
Llorente, informé al Departamento de Estado que
cierto numero de simpatizantes de Huerta se estaban
reuniendo en El Paso. Un agente del Departamento
de Estado, que trabajaba cerca de la frontera, Z.L.
Cobb, siguié las huellas de los desplazamientos de
Huerta. El plan de éste consistia en bajar del tren en
Newman, Nuevo México, donde se reuniria con
Pascual Orozco para pasar la frontera. Sin embargo,
cuando el tren de Huerta se detuvo en Newman, €l y
Orozco fueron detenidos y luego dejados en libertad
bajo fianza; Orozco no tard6 en huir a México.

Como consecuencia de la escapatoria de Orozco,
Huerta fue detenido de nuevo, aun cuando su
encarcelamiento en una prision de Texas creé
problemas en los Estados Unidos, ya que Huerta
gozaba de gran popularidad entre los exiliados
mexicanos en Texas y se abrigaban temores de que su
detencion pudiera provocar incidentes en la frontera.
Huerta, por su parte, no facilitaba las cosas. Se negd
a aceptar la libertad en las condiciones impuestas por
las autoridades norteamericanas (alejarse de la frontera
y establecerse en el norte), v se negd a pagar fianza
de nuevo. Fue encerrado en la cdrcel del condado,
acusado de violacién a las leyes norteamericanas de
neutralidad. Mads tarde, el 9 de julio, fue trasladado
a Fort Bliss, donde cay6 enfermo. Como el gobierno
norteamericano podria tener serios inconvenientes si
Huerta moria en la cércel, fue puesto en libertad. Su
familia lo cuidé en El Paso hasta que se recuperd, y
luego fue mandado de nuevo a Fort Bliss, donde cayé
enfermo otra vez. Se le permitioé regresar a su casa,



bajo vigilancia, y antes de que su caso llegara al
jurado, murid, a principios de enero de 1916.

Los alemanes no vieron realizados sus propdsitos
de crearle problemas a los Estados Unidos en México
a través de la desdichada aventura de Huerta, pero
existian aun otras alternativas. [...]

El telegrama Zimmermann

1 mejor ejemplo acerca de los intereses ale-

manes en México y la prueba de que

Alemania deseaba provocar una guerra

entre México y los Estados Unidos es el
famoso telegrama Zimmermann. Arthur
Zimmermann, secretario de relaciones exteriores de
Alemania, envid, en enero de 1917, un telegrama, por
medio del cable a Washington, a su embajador en
México, Heinrich von Eckhardt, en el que le
informaba que Alemania se proponia iniciar una
guerra submarina irrestricta a partir del 1 de febrero,
y que confiaba en que los Estados Unidos se
mantendrian neutrales; en caso de que esto no fuera
asi, aspiraba a concertar una alianza con México, para
realizar conjuntamente la guerra y negociar la paz.
México recibiria a cambio asistencia financiera y el
compromiso alemdn de que recuperaria los territorios
perdidos de Texas, Nuevo México y Arizona. Se le
ordenaba a von Eckhardt transmitir este mensaje a
Carranza en el momento en que estallara la guerra con
los Estados Unidos, y afiadir que se le pediria a Japon
tomar parte en el plan.

El telegrama Zimmermann fue un caso notorio de
intervencién alemana en México, pero no el tnico.
Como el telegrama fue el golpe final a las esperanzas
de Wilson de que Alemania aceptaria finalmente una
paz negociada, y como poco después de su revelacion
los Estados Unidos le declararon la guerra a Alemania,
la mayor parte de los estudios sobre la entrada de los
Estados Unidos en la guerra concentran su atencion
en el telegrama mismo, y en cémo lo descifro el servicio
de inteligencia britdnico. Sin embargo, sus
antecedentes son menos conocidos. El telegrama
Zimmermann ha sido considerado como uno de los
errores mas grandes de la historia diplomatica; de
hecho, les parecio6 a los observadores contemporaneos
tan ingenuo y carente de realismo, que surgieron dudas
acerca de su autenticidad. Sin embargo, cuando se
examinan de cerca las actividades alemanas en México
durante este periodo, el telegrama Zimmermann ya no
resulta tan sorprendente.

La idea de atraer a México al bando de las potencias
centrales habia estado presente en la mente de los

alemanes desde el estallido de la guerra. Fue Paul von
Hintze, embajador aleman en México antes de la
guerra, quien tuvo la idea, en tanto que Helmuth von
Moltke, jefe del Estado Mayor, considerd, desde
agosto de 1914, que México podia desempefiar un
papel importantisimo al librar una guerra contra los
Estados Unidos, si este ultimo entraba en la guerra
europea del lado de los aliados. [...]

Sin embargo, hubieron otras opiniones en Alemania
que consideraron ‘‘grotesca’’ la idea de tratar a México
como posible aliado, ya que en ese ‘‘pais salvaje’’ no
habia nadie que fuera capaz de ofrecer garantias
sélidas: se pensé que una manera mejor de llevar a
México al lado de los alemanes consistia en ofrecerle
a Carranza ayuda financiera, en lugar de una alianza
militar. La conviccion de que tal era la linea correcta
de accidon que debia adoptarse, caracterizaba sobre
todo a von Eckhardt, ministro aleman en México. En
vista de las tristes consecuencias que tuvo para
Alemania la revelacion del telegrama Zimmermann,
la manera de ver las cosas de von Eckhardt parece
haberse basado en una mejor capacidad de juicio
politico.

Von Eckhardt calculé que un gobierno metido en
agudos problemas financieros, como el de Carranza,
podria caer facilmente en brazos de cualquier potencia
extranjera dispuesta a sacarlo de sus apuros
monetarios: la ayuda financiera podria significar el
control de México. Von Eckhardt traté de convencer
al Ministerio de Asuntos Exteriores aleman de la
importancia que revestiria el suministrarle fondos a
Carranza, especialmente en vista del deseo de éste de
fundar un banco estatal, pero todo el plan se vino
abajo.

La estimacién de la situacion mexicana realizada
por von Eckhardt, segin los observadores alemanes,
demostré ‘‘su agudeza’’, la que también quedo
probada por el hecho de haber sido el primero de los
diplomaéticos extranjeros que se dio cuenta de que
Carranza seria el vencedor en la revolucion y que le
presentd sus cartas credenciales. La atinada visién de
von Eckhardt sugiere que Alemania comprendia mejor
la revolucion que los Estados Unidos y Gran Bretaiia,
entre cuyas fuentes principales de informacion
figuraban embajadores y agentes confidenciales como
Canova y Hohler, cuyas opiniones pecaron a menudo
de subjetivismo y estaban deformadas por intereses
creados, lo que los llevo al intento de orientar las
politicas mexicanas de sus paises en su propio beneficio
y a transmitir informacién prejuiciada.

El telegrama Zimmermann no parece encajar con
las observaciones anteriores, pero al parecer el desastre
alemén fue mads el resultado de un error de cdlculo
diplomatico, por parte de los encargados directos de
tomar decisiones -en ultima instancia, el ministro de
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Resolved by the Senate and Fouse of Representatives ofl the United States
af America in Congress assembled, That the state of war between the United
Rtates and the Imperial German Government which has thus been thrust upon
the United Btates is hereby formally declared ; and that the President be, and
he is hereby, authorized and directed to employ the entive naval and military
forces of the United Btatos and the resources of the Govesament to carry on way
ageinst the Imperial German Government; and to beimg the cenflict to a
successful termination all of the resources of the countyy are hepeby pledged by

the Congress of the United States. &,
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Asuntos Exteriores-, que una falta de informacion
digna de confianza. Quizds este error y mezcla de
“‘cinismo e ingenuidad’’ es comprensible, en parte, si
se le considera como secuela de una iniciativa
mexicana, como veremos en seguida, y como un iltimo
esfuerzo por romper el bloqueo del comercio y las
comunicaciones, impuesto por las potencias de la
Entente, que de hecho impidieron la realizacién de la
proposicion de von Eckhardt de ayudar a Carranza
con dinero. El deseo alemdan de establecer estaciones
de inaldmbrico y bases para submarinos en México,
puede interpretarse, a este respecto, como un esfuerzo
semejante.

Un incidente que pudo haberlos empujado a enviar
su telegrama es el siguiente, segun lo narrd el
embajador norteamericano Fletcher a Lansing en
mayo de 1918. Se habia enterado de que la influencia
que Alemania parecia ejercer sobre Carranza tenia su
origen en un ofrecimiento que éste le habia hecho al
gobierno aleman a través de Rafael Zubardn
Campany, embajador de México en Berlin, en 1916.
Carranza le propuso a Alemania una alianza defensiva
y ofensiva; Zubardn le presentd este plan
informalmente al Ministerio de Asuntos Exteriores
alem4n. Este respondié que no obstante lo interesante
del plan, la guerra impedia dar una reSpuesta rapida,
y le pidié a Zubardn que presentara la proposicién por

-

escrlto para estudiarla con mayor cuidado, cosa que
se hizo. Sin embargo, la misién de Zubarin en
Alemania lleg6 a su fin sin que Alemania hubiera dado
una respuesta definitiva. Esta informacién no estuvo
respaldada por documento alguno y sin embargo, se
propald la noticia. Juan B. Rojo, agente carrancista
en los Estados Unidos, le informé a Carranza que la
historia de dicha proposicién habia aparecido en la
prensa de los Estados Unidos.

El ofrecimiento de Zimmermann de ayudar a
México a recuperar sus territorios perdidos a cambio
de una alianza, se basaba en un conocimiento bien
fundado de los motivos de México para abrigar
resentimiento en contra de los Estados Unidos. La
pérdida de los estados del norte habria de seguir siendo
una causa permanente de antinorteamericanismo en
México. Zimmermann estaba tratando de pulsar una
cuerda sensible cuando ofrecio6 la devolucidn de este
territorio, pues el pesar producido por su pérdida se
agudizé especialmente en ese periodo de tirantes
relaciones entre ambos paises. En el punto culminante
de la tension entre México y los Estados Unidos,
durante la expedicion de Pershing, Carranza declard
en un mitin contra la invasién de territorio mexicano
por parte de los norteamericanos, que si México se veia
obligado a librar una guerra contra los Estados
Unidos, no sélo pelearia para defender sus libertades,




sino que trataria también de ‘‘recuperar los territorios
perdidos en otra ocasion”’.

La referencia mas importante a los estados perdidos
por México se encuentra en el plan de San Diego de
enero de 1915, del que se ha dicho que guarda relacién
directa con el telegrama Zimmermann. Este plan
contemplaba la organizacion de una rebelién armada
de las razas latina, negra y japonesa, que conduciria
a la independencia de los estados de Texas, Nuevo
México, Arizona, Colorado y California, y al
establecimiento de la ‘‘Republica de Texas’’ en esos
territorios.

La formulacién del plan ha sido ligada por algunos
historiadores con la conspiraciéon de Huerta, y, por
consiguiente con el apoyo financiero aleman. Es
plausible que en su etapa preliminar (de enero a junio
de 1915) haya estado vinculado a la conspiracion de
Huerta, pues ambos coincidieron en el tiempo, y
algunos de los partidarios del plan afirmaron que eran
fieles a Huerta. No es creible que el plan hubiera
podido seguir existiendo es su segunda etapa (de julio
a octubre de 1915), sin el apoyo oficial mexicano: el
hecho de que sus partidarios pudieran desplazarse a
sus anchas en el noreste de México (territorio sometido
a control carrancista), nos lleva a pensar que existia
una aprobacidén tdcita por parte de las autoridades
mexicanas. También hacen pensar que Carranza
apoyaba el plan, los favorables comentarios que la idea
recibié en la prensa mexicana, aun cuando los
funcionarios mexicanos negaron tener nada que ver
con las incursiones a lo largo de la frontera realizadas
por los adeptos al plan. Estas incursiones irritaron
profundamente a los funcionarios de Washington,
quienes en repetidas ocasiones protestaron ante el
presidente mexicano alegando tener pruebas de que los
autores de las incursiones estaban recibiendo ayuda y
aliento de Carranza.

Un argumento plausible para sostener que Carranza
respaldaba el plan es que vio en él una manera de
aumentar su presion sobre el gobierno norteamericano
para conseguir su reconocimiento: los trastornos
fronterizos harian ver a Washington que México
necesitaba de un gobierno fuerte, reconocido, para
poderles poner fin. El representante de Carranza en
Washington, Eliseo Arredondo, les hizo ver a Wilson
y Lansing, a principios de septiembre, que las
incursiones fronterizas terminarian cuando Carranza
fuera reconocido. Las incursiones prosiguieron
durante un tiempo, pero poco después de que
Washington le otorgara a Carranza el reconocimiento
de facto, en octubre de 1915, cesaron las correrias
ligadas con el plan.
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La tercera y ultima etapa del plan abarcé el periodo
comprendido entre los meses de marzo y julio de 1916.
Su resurgimiento fue disparado probablemente por la
tremenda friccion con los Estados Unidos a
consecuencia del envio de la expedicion punitiva. El
plan de San Diego fue utilizado una‘vez mas por
Carranza para ejercer presion sobre Washington: a
menos de que se retiraran las tropas de Pershing,
graves conflictos estallarian en Texas. [...]

Otro caso en el que se ha sospechado la ayuda
alemana, sin que se haya podido probar
definitivamente, es el de la incursién de Villa a
Columbus. Varios autores se han propuesto demostrar
en este caso el respaldo alemén, pero hemos llegado
a la conclusidn de que aunque Alemania tenia buenas
razones para incitar a Villa a atacar a los Estados
Unidos, y aunque el aleman Félix Sommerfeld (agente
de Villa en los Estados Unidos, encargado de la
compra de armas), estaba conspirando con el servicio
secreto alemdn para provocar una intervencioén armada
en México, no existen pruebas definitivas de la relacidn
directa de Alemania con esta incursién. Otros autores
han tomado demasiado en serio ‘‘pruebas’’
circunstanciales (que los hombres de Villa no
saquearon empresas de nombre alemédn, o que ‘‘el
consul aleman en Ciudad Judrez siempre sonreia,
como quien estd en el secreto, cuando la gente le
llevaba nuevos rumores acerca de la captura de Villa”’),
y han afirmado que Alemania era responsable directa
de esa correria de Villa.

Aparte de estos dos casos en los que la participacién
directa de Alemania no puede o no ha podido ser
establecida, hubo otros incidentes que dieron motivos
de ansiedad a los aliados y a los Estados Unidos. Con
anterioridad a la revelacion del telegrama
Zimmermann, el interés que Alemania sentia por
México habia llamado ya la atencién de los gobiernos
brit4nico y norteamericano. La conspiracién de Huerta
y su respaldo alemdn fueron la prueba més obvia del
interés de Alemania por los asuntos de México, pero
hubo muchos rumores e incidentes que atados unos
con otros justificaron los temores de los aliados a las
intrigas alemanas.

Guerra y revolucion: las grandes potencias y México (1914-1918),
de Esperanza Duran, es uno de nuestros mas recientes titulos. Esta
interesantisima obra sobre uno de los periodos decisivos de la his-
toria de México se encuentra ya en librerias.



Micromegas. Historia filoséfica

Voltaire

Hilda Becerril Castro y Michele Stevens, dos jovenes estudiantes del
Programa para la Formacion de Traductores de El Colegio, obtuvieron, en
Jebrero pasado, primer y segundo lugar ‘respectivamente en el Segundo
Premio Nacional a la Traduccion Estudiantil, patrocinado por el Instituto
Superior de Intérpretes y Traductores y por el gobierno del estado de
Hidalgo. Hilda tradujo dos cuentos de Voltaire, de los cuales publicaremos
““Micromegas’’ en dos partes, y Michele dos relatos de autores
norteamericanos contempordneos, uno de los cuales también aparecerd
en el Boletin proximamente. Vayan nuestras mds calurosas

felicitaciones para las dos.

1. VIAJE DE UN HABITANTE DEL MUNDO
DE LA ESTRELLA SIRIO
AL PLANETA SATURNO

n uno de esos planetas
que giran en torno a la llamada estrella Sirio, habia un
joven de mucho espiritu al que tuve el honor de cono-
cer en el Gltimo viaje que hizo a nuestro pequefio hor-
miguero; se llamaba Micromegas, nombre que les va bien
a todos los grandes. Media ocho leguas de alto; por ocho
leguas entiendo veinticuatro mil pasos geométricos de
cinco pies cada uno.

Algunos algebristas, gente siempre 1til al publico, to-
maran enseguida la pluma y encontrarin que, como el
sefior Micromegas, habitante del pais de Sirio, mide de
la cabeza a los pies veinticuatro mil pasos, que dan cien-
to veinte mil pies de rey, y como nosotros, ciudadanos
de la Tierra, apenas medimos cinco pies y nuestro glo-
bo nueve mil leguas de circunferencia, encontrarén, de-
cia, que es absolutamente necesario que el globo de donde
proviene mida veintitin millones seiscientas mil veces més
de circunferencia que nuestra pequefia Tierra. Nada es
mis simple y mas ordinario en la naturaleza. Los esta-
dos de algunos soberanos de Alemania o de Italia, que
se pueden recorrer en media hora, comparados con los
imperios de Turquia, Moscovia o China, no son mis que
una imagen débil de las prodigiosas diferencias que la na-
turaleza ha puesto en todos los seres.
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Al ser su excelencia de la estatura que dije, todos nues-
tros escultores y todos nuestros pintores convendran sin
problema en que bien puede medir de cintura mil pies
de rey, lo que hace una linda proporcién.

En cuanto a su espiritu, es uno de los mas cultivados
que hemos tenido; sabe muchas cosas; ha inventado al-
gunas otras; todavia no cumplia doscientos cincuenta
afios y estudiaba, segin la costumbre, en el colegio de
jesuitas de su planeta, cuando adiviné, gracias a la fuer-
za de su inteligencia, mis de cincuenta proposiciones
euclidianas; dieciocho mas que Blaise Pascal, quien, tras
haber adivinado treinta y dos como jugando, segiin dice
su hermana, vino a ser después un geémetra bastante me-
diocre y un metafisico muy malo. Hacia los cuatrocien-
tos cincuenta afios, al salir de la infancia, disecé muchos
de esos pequefios insectos que no llegan a cien pies de
didmetro y que se ocultan a los microscopios ordinarios;
al respecto compuso un libro muy curioso pero que le
acarred algunos problemas. El mufti de su pais, muy quis-
quilloso e ignorante, encontr en su libro proposicio-
nes sospechosas, malsonantes, temerarias, heréticas, con
olor a herejia y lo persigui6 vivamente; se trataba de sa-
ber si la forma sustancial de las pulgas de Sirio era de
la misma naturaleza que la de los caracoles. Micromegas
se defendi6 con ingenio; puso a las mujeres de su lado;
el proceso duré doscientos veinte afios. Al final el mufti
hizo que jurisconsultos que no lo habi{an leido condena-
ran el libro y el autor recibié orden de no aparecer por
la corte en ochocientos afios.

Mediocre fue la afliccién que le provocé el ser expul-
sado de una corte que sélo estaba llena de enredos y pe-
queiieces. Compuso una cancién muy graciosa contra



el mufti, quien ni se inmuté, y se puso a viajar de plane-
ta en planeta para acabar de formar su espiritu y coraje,
como se dice. Los que sélo viajan en silla de posta o en
berlina se sorprenderan ciertamente de los equipajes de
alla arriba porque nosotros, en nuestro montoncito de
lodo, no concebimos nada mas alld de nuestras costum-
bres. Nuestro viajero conocfa de maravilla las leyes de
la gravitacién y todas las fuerzas atractivas y repulsivas.
Se servia de ellas con tanto acierto que, ora con la ayuda
de su rayo de sol, ora con la comodidad de un cometa,
iba de globo en globo, él y los suyos, como un pijaro
que revolotea de rama en rama. Recorri6 la via lactea
en poco tiempo y me veo obligado a confesar que, en-
tre ese sembradio de estrellas, nunca vio ese hermoso cie-
lo empireo que el ilustre vicario Derham se jacta de haber
visto con su catalejo. No es que yo pretenda que el se-
fior Derham haya visto mal, {Dios me ampare!, pero Mi-
cromegas se encontraba en los lugares, es buen
observador y yo no quiero contradecir a nadie. Después
de haber viajado bastante, Micromegas llegé al globo de
Saturno. Por muy acostumbrado que estuviera a ver co-
sas nuevas, no pudo en un principio, al ver la pequefiez
del globo y de sus habitantes, contener esa sonrisa de
superioridad que a veces traiciona a los mas sabios. Y
es que, a fin de cuentas, Saturno es apenas novecientas
veces mas grande que la Tierra y los ciudadanos de ese
pafs son enanos de tan sélo mil toesas de altura aproxi-
madamente. Al principio se burlé un poco de su gente,
més o menos como un musico italiano se rie de la musi-
ca de Lulli cuando viene a Francia. Pero como el de Si-
rio tenfa un buen entendimiento, pronto comprendio
que un ser pensante muy bien puede no ser ridiculo por
medir tan sblo seis mil pies de altura. Se familiariz6 con
los de Saturno luego de haberlos asombrado. Ligo estre-
cha amistad con el secretario de la Academia, hom-
bre de mucho espiritu, que a decir verdad no habia
inventado nada, pero que daba buena cuenta de las in-
venciones de los demis y que hacia versitos y grandes
calculos aceptablemente. Aqui relataré para satisfaccion
de los lectores, una singular conversacion que Microme-
gas tuvo un dia con el sefior secretario.

2. CONVERSACION DEL HABITANTE DE
SIRIO CON EL DE SATURNO

uego que su excelencia se
hubo acostado y que el secretario se hubo acercado a su

rostro:
—Hay que confesar —dijo Micromegas— que la na-

turaleza es muy variada.
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—Si —dijo el de Saturno— la naturaleza es como un
arriate cuyas flores...

—iAy! —dijo el otro— olvide su arriate.

—Es —prosiguid el secretario— como una reunion de
rubias y morenas cuyos atavios...

—;Oiga, qué me importan sus morenas? —dijo el otro.

—Es entonces como una galeria de pinturas cuyos
trazos...

—iQue no! —dijo el viajero— una vez mas, la natura-
leza es como la naturaleza ¢A qué buscarle compara-
ciones?

—Para complacerlo —respondié el secretario.

—No quiero que me complazcan —respondié el
viajero—, quiero que me instruyan; empiece por decir-
me primero cuantos sentidos tienen los hombres de su
globo.

—Tenemos setenta y dos —dijo el académico— y nos
quejamos a diario de que son pocos. Nuestra imagina-
cién va mis alld de nuestras necesidades; creemos que
con nuestros setenta y dos sentidos, nuestro anillo, nues-
tras cinco lunas, estamos muy limitados; y a pesar de
toda nuestra curiosidad y el nimero bastante grande de
pasiones que resultan de nuestros setenta y dos sentidos,
tenemos todo el tiempo para aburrirnos.

—Ast lo creo —dijo Micromegas— ya que en nuestro
globo tenemos cerca de mil sentidos y todavia nos que-
da no sé qué vago deseo, qué inquietud que sin cesar nos
advierte que somos poca cosa y que hay seres mucho
mas perfectos. He viajado un poco; he visto mortales
muy por debajo de nosotros; he visto otros muy supe-
riores; pero no he visto uno solo que no tenga mas de-
seos que verdaderas necesidades y mas necesidades que
satisfacciones. Quiza llegaré algin dia al pais donde no
falte nada, pero hasta ahora nadie me ha dado noticias
positivas de ese pais.

El de Saturno y el de Sirio se extenuaron entonces
en conjeturas; pero luego de muchas reflexiones muy in-
geniosas e inciertas, fue necesario volver a los hechos.

—¢Cuinto tiempo viven ustedes? —pregunté el de
Sirio.

—jAy! muy poco —replicé el hombrecito de Saturno.

~—Igual que nosotros —dijo el de Sirio— siempre nos
quejamos de lo poco. Debe tratarse de una ley universal
de la naturaleza.

—Desgraciadamente —dijo el de Saturno— no vivi-
mos mds que quinientas grandes revoluciones del Sol (lo
que equivale poco mis o menos a quince mil afios, se-
gln nuestra forma de contar). Puede usted ver que es
como morir casi al momento de haber nacido; nuestra
existencia es un punto, nuestra duraciéon un instante,
nuestro globo un 4tomo. No bien ha comenzado uno
ainstruirse un poco cuando llega la muerte antes de que
uno tenga experiencia. Por mi parte no me atrevo a ha-
cer ninglin proyecto; me veo como una gota de agua en
un inmenso océano. Me siento avergonzado, sobre to-



llustracién de Tina Mercie

do frente a usted, por la ridicula figura que hago en este
mundo.

—Si no fuera usted filésofo —replic6 Micromegas—
temeria afligirlo al decirle que nuestra vida es setecien-
tas veces mas larga que la de ustedes; pero usted sabe de-
masiado bien que cuando llega el momento de entregar
el cuerpo a los elementos y reanimar la naturaleza bajo
otra forma, a lo que se llama morir; cuando se llega a
ese momento de metamorfosis, haber vivido una eterni-
dad o haber vivido un dia viene a ser exactamente lo mis-
mo. Estuve en paises donde la vida es mil veces mis larga
que en el mio y me encontré con que todavia refunfu-
fiaban. Pero en todas partes hay gente con sentido co-
mun que sabe conformarse y agradecer al autor de la
naturaleza. £l ha derramado sobre este universo una pro-
fusién de variedades con una especie de uniformidad ad-
mirable. Por ejemplo, todos los seres pensantes son
diferentes y en el fondo todos se parecen por el don del
pensamiento y de los deseos. La materia se halla exten-
dida por doquier; pero en cada globo tiene diversas pro-
piedades ¢Cuintas de estas diversas propiedades
encuentran ustedes en su materia?
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—Si habla de esas propiedades —dijo el de Saturno—
sin las cuales, seglin creemos, este globo no podria sub-
sistir tal cual es, contamos con trescientas, como la ex-
tension, la impenetrabilidad, la movilidad, la gravitacion,
la divisibilidad y el resto.

—Aparentemente —replicé el viajero— ese nimero
satisfacia los planes que el Creador tenfa para ésta, su
pequefia habitacién. En todo admiro su sabiduria. Por
todas partes veo diferencias, pero también veo propor-
ciones por doquier. Su globo es pequefio, sus habitantes
también lo son; ustedes tienen pocas sensaciones, su ma-
teria pocas propiedades; todo esto es obra de la Provi-
dencia ¢Si se examina bien, de qué color es su sol?

—De un blanco muy amarillento —dijo el de
Saturno— y cuando dividimos uno de sus rayos, encon-
tramos que tiene siete colores.

—Nuestro sol le tira al rojo —dijo el de Sirio— y te-
nemos treinta y nueve colores primitivos. No hay un
sol, entre todos aquellos a los que me he acercado, que
se le asemeje, asi como entre todos ustedes no hay un
solo rostro que no sea diferente de todos los demas.

Luego de varias preguntas de esta naturaleza, se in-



formé acerca de cudntas sustancias esencialmente dife-
rentes se conocfan en Saturno. Supo que solo se
conocfan unas treinta, como Dios, el espacio, la mate-
ria, los seres con extensién que sienten, los seres con ex-
tensién que sienten y piensan, los seres pensantes que
no tienen extensién, los que se penetran, los que no se
penetran y el resto. El de Sirio, en cuyo globo se cono-
cian trescientas, y que habia descubierto otras tres mil
en sus viajes, asombré prodigiosamente al fil6sofo de Sa-
turno. Por fin, después de haberse comunicado uno al
otro un poco de lo que sabian y mucho de lo que no
sabfan, después de haber razonado durante una revolu-
cién solar, resolvieron hacer juntos un pequefio viaje fi-
loséfico.

3. VIAJE DE LOS DOS HABITANTES,
EL DE SIRIO Y EL DE SATURNO

uestros dos filésofos es-
taban listos para embarcarse en la atmésfera de Saturno
con una buena provisién de instrumentos matematicos,
cuando la amante del de Saturno, que se habia enterado,
llegd bafiada en llanto a hacerle reproches. Era una bo-
nita morena que slo media sesenta toesas, pero que com-
pensaba con otros atractivos la pequefiez de su estatura.

—;Ah, cruel! —exclamé— después de haberme resis-
tido a ti durante mil quinientos afios, cuando al fin em-
pezaba a entregarme, cuando apenas he pasado cien afios
entre tus brazos, me dejas por irte a viajar con un gigan-
te de otro mundo; vete, no eres mas que un curioso, nun-
ca has sentido amor; si fueras un verdadero hombre de
Saturno, serias fiel ¢A dénde corres? ;Qué buscas? Nues-
tras cinco lunas son menos errantes que ti1, nuestro ani-
llo es menos cambiante. Ahora si se acabd, nunca mas
amaré a nadie.

El filésofo la besd, lloré con ella por muy filésofo
que fuera, y la dama, tras haberse desmayado, fue a con-
solarse con un petimetre de la region.

Entretanto nuestros dos curiosos partieron; saltaron
primero sobre el anillo, que les pareci6 bastante plano,
como lo adiviné muy bien un ilustre habitante de nues-
tro pequefio globo; de ahi fueron de luna en luna. Un
cometa pasaba muy cerca de la iltima; se lanzaron a él
con sus sirvientes e instrumentos. Cuando hubieron re-
corrido cerca de ciento cincuenta millones de leguas, en-
contraron los satélites de Jupiter. Pasaron al mismo
Jupiter y alli se quedaron un afio, durante el cual apren-
dieron hermosos secretos que ahora estarian bajo pren-
sa a no ser por los sefiores inquisidores que encontraron
algunas proposiciones un poco duras. Sin embargo yo

14

lei el manuscrito en la biblioteca del ilustre arzobispo
de..., que me dejé ver sus libros con esa generosidad y
esa bondad que uno no sabria elogiar suficientemente.

Pero volvamos a nuestros viajeros. Al salir de Jupiter
atravesaron un espacio de mas o menos cien millones
de leguas y costearon el planeta Marte que, como es sa-
bido, es cinco veces mas pequefio que nuestro pequefio
globo; vieron dos lunas que sirven a ese planeta y que
han escapado a las observaciones de nuestros astrono-
mos. Sé bien que el padre Castel escribira, e incluso con
bastante gracia, contra la existencia de estas dos lunas;
pero me remito a los que razonan por analogia. Esos bue-
nos filésofos saben qué dificil serfa que Marte, al estar
tan lejos del Sol, prescindiera de por lo menos dos lu-
nas. De cualquier manera, nuestros amigos vieron aque-
llo tan pequefio, que temieron no encontrar en qué
acostarse y siguieron su camino como dos viajeros que
desdefian un cabaretucho de pueblo y siguen hasta la ciu-
dad vecina. Pero el de Sirio y su compafiero se arrepin-
tieron pronto. Anduvieron mucho tiempo y no
encontraron nada. Por fin percibieron un débil resplan-
dor; era la Tierra; aquello causé piedad a la gente que
venia de Jupiter. Sin embargo, por temor a arrepentirse
una segunda vez, resolvieron desembarcar. Pasaron so-
bre la cauda del cometa y al encontrar lista una aurora
boreal, se metieron dentro y llegaron a la Tierra sobre
el borde septentrional del mar Béltico el cinco de julio
de mil setecientos treinta y siete, segun el nuevo estilo.

4. LO QUE LES OCURRE EN EL
GLOBO TIERRA

espués de haber descan-
sado alglin tiempo, en el desayuno se comieron dos mon-
tafias que su gente les habia preparado muy
decentemente. Enseguida quisieron reconocer el peque-
fio pais en el que estaban. Primero fueron de norte a sur.
Los pasos ordinarios del de Sirio y de su gente eran de
aproximadamente treinta mil pies de rey; el enano de
Saturno los seguia de lejos, jadeante; ahora bien, tenia
que dar doce pasos por cada zancada del otro; imaginense
(si esta permitido hacer tales comparaciones) a un perri-
to faldero siguiendo a un capitan de guardias del rey de
Prusia.

Como esos extranjeros andan bastante répido, le hu-
bieran dado la vuelta al globo en treinta y seis horas;
el Sol, o en realidad mas bien la Tierra, hace un viaje
igual en un dia; pero hay que pensar que se va mucho
méas cémodo si se gira sobre su eje que si se camina con
los pies. Hélos aqui que regresan de donde habian ido,



después de haber visto ese charco, casi imperceptible para
ellos, que llaman el Mediterraneo y ese diminuto estan-
que que, bajo el nombre de gran Océano, rodea la topi-
nera. Al enano siempre le llego el agua a media pierna
y al otro apenas le habia mojado el talén. Hicieron cuan-
to pudieron yendo y viniendo arriba y abajo para des-
cubrir si este globo estaba habitado o no. Se agacharon,
se acostaron y palparon por doquier; pero como entre
sus ojos y manos y los diminutos seres que reptan aqui
no existia proporcion alguna, no recibieron la mis mi-
nima sensacién capaz de hacerlos sospechar que noso-
tros y nuestros demas hermanos habitantes de este globo
tenemos el honor de existir.

El enano, que juzgaba a veces demasiado rdpido, de-
cidié en un principio que no habia nadie sobre la Tie-
rra. Su primera razon era el no haber visto a nadie.
Micromegas le hizo sentir con amabilidad que razonaba
bastante mal:

—En efecto —decia— usted, con esos ojos tan peque-
fios, no distingue ciertas estrellas de la quincuagésima
magnitud que yo percibo muy claramente; sacaso dedu-
ce usted de eso que dichas estrellas no existen?

—Pero —dijo el enano— si yo palpé bien.

—Pero sinti6 mal —respondié el otro.

—Pero —dijo el enano— este globo estd tan mal cons-
truido, todo aquello es tan irregular y de una forma que
se me hace tan ridicula, aqui todo parece estar en caos;
¢ve usted esos riachuelos de los que ninguno se va dere-
cho, esos estanques que no son ni redondos, ni cuadra-
dos, ni ovales, ni de ninguna forma regular?, ¢y todos
esos granos puntiagudos de este erizado globo que me
han despellejado los pies? (Se referia a las montarias.) ¢Se
fija usted ademads en la forma de todo el globo?, ;como
esta plano en los polos, como gira con torpeza alrede-
dor del Sol de manera que los climas polares son necesa-
riamente incultivables? A decir verdad, lo que me hace
pensar que aqui no hay nadie es que, a mi parecer, nin-
guna persona con sentido comuin desearia vivir aqui.

—Bueno —dijo Micromegas— quizi no es gente con
sentido comun la que habita aqui. En fin, parece que es-
to no fue hecho para nada. Dice usted que aqui todo lo
encuentra irregular porque en Saturno y Jupiter todo
estd medido con exactitud {Si! Tal vez por esa misma ra-
zén hay aqui un poco de confusién ¢No le dije que en
mis viajes siempre habia notado la variedad?

El de Saturno replicé a todas estas razones. La dispu-
ta no habria terminado nunca si Micromegas, alteran-
dose al hablar, no hubiera roto por fortuna su collar de
diamantes. Los diamantes cayeron; eran unos buenos qui-
latitos bastante desiguales; los mas grandes pesaban cua-
trocientas libras y los mas pequefios cincuenta, El enano
recogi6 algunos; al acercarlos a sus ojos se percaté de que,
por la manera en que estaban tallados, eran excelentes
microscopios. Asi que tomé un pequefio microscopio
de ciento sesenta pies de didmetro y lo llevé a su pupila;
Micromegas escogié uno de dos mil quinientos pies. Eran
excelentes pero al principio no vieron nada con su ayu-
da; habia que adaptarse. Por fin el habitante de Saturno
vio algo apenas perceptible que se movia entre dos aguas
en el mar Baltico; era una ballena. Con suma destreza
la tomé con el dedo mefiique colocindola en la ufia de
su pulgar, la mostré al de Sirio, que por segunda vez se
echo a reir de la excesiva pequefiez de los habitantes de
nuestro globo. El de Saturno, convencido de que nues-
tro mundo estaba habitado, pronto se imaginé que sélo
habia ballenas y como era un gran razonador, quiso ave-
riguar de dénde podia obtener su movimiento un 4ro-
mo tan pequefio, si tenia ideas, una voluntad, libertad.
Micromegas se vio en un gran embrollo; examiné al ani-
mal con mucha paciencia y el resultado del examen fue
que no era posible creer que un alma se alojara alli. Los
dos viajeros se inclinaban a pensar entonces que no ha-
bia inteligencia alguna en nuestra morada, cuando con
ayuda del microscopio distinguieron algo mas grande que
una ballena que flotaba en el mar Baltico. Se sabe que
por esa misma época una bandada de filésofos regresaba
del circulo polar, adonde habia ido a hacer observacio-
nes de las que nadie se habia enterado hasta entonces.
Las gacetas dijeron que su navio encallé en las costas de
Botnia y que dificilmente se habrian salvado; pero en
este mundo uno nunca sabe las vueltas que da la vida.
Voy a contar ingenuamente c6mo sucedieron las cosas,
sin agregar nada de lo mio, lo cual representa un enor-
me esfuerzo para un historiador.

e

Concluira en nuestro proximo niimero

£
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Noticias bibliogrdficas

Krishnamisra

El ascenso de la luna de la
iluminacion

la. ed.. 1984, 144 pp.

Krishnamisra, dramaturgo indio del
siglo xi, utiliza en esta obra —la pri-
mera de caracter alegoérico que se
conoce de la vasta tradicidon
sanscrita—, como personajes a los
grandes principios morales de la
teologia hindu.

S ~~Krishnamisra —

El aseenso de la luna
de la iluminacion
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& Colegio de México

Carlos Brambila Paz

Migracién y formacién familiar en
México

la. ed., 1985, 128 pp.

Esta investigacion analiza la forma
en que los procesos de formacion
familiar, que se refieren al conjunto
de decisiones sobre el momento de
contraer matrimonio y sobre el nu-
mero y espaciamiento de los hijos,
se ven afectados por la creciente
tendencia a la urbanizacion a nivel
nacional.

Carlos Brambila Paz

Migracion y formacion

Bl Colegio de Maxico
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Alain 1ze y Gabriel Vera (comps.)
La inflacién en México. Ensayos
la. ed., 1984, 280 pp.

Después de dos décadas de creci-
miento econdémico sostenido e infla-
ciébn moderada, México ha
experimentado un paulatino avan-
ce en la dindmica de desarrollo,
caracterizado por fuertes oscilacio-
nes en las tasas de crecimiento real
del producto interno bruto y una
marcada tendencia al alza en el rit-
mo de la inflacion. Esta coleccion de
ensayos presenta un amplio pano-
rama de enfoques, metodologias y
conclusiones acerca del proceso in-
flacionario mexicano.

[.a inflacion
en México
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Daniel Levy y Gabriel Székely

Estabilidad y cambio. Paradojas
del sistema politico mexicano

la. ed.. 1985, 308 pp.

Dicen los autores: "Nos hemos cen-
trado en el tema fundamental de co-
mo México ha podido mantener un
grado de estabilidad politica sin
igual en América Latina, y en lo que
México ha logrado en términos po-
liticos, econdmicos y sociales, en ra-
z6n de la referida estabilidad. A
pesar de la obviedad de su atracti-
vo, dicha estabilidad se ha desarro-
llado en medio de sutiles pero
complejas paradojas’” (del Prefacio
a la edicion en inglés).

Daniel 1eoy - Gabreel Seekely
Estabilidad y cambio

porodojas del si

Alfonso Martinez Rosales

El gran teatro de un pequefio mun-
do: El Carmen de San Luis Potosi
(1732-1859)

Editado con la Universidad Autonoma de San
Luis Potost

la. ed.. 1985, 372 pp.

Magistral estudio histérico-
iconogréfico sobre el convento y la
iglesia de El Carmen, en San Luis
Potosi, que presenta ademas un ex-
tenso panorama de la vida en la pro-
vincia de San Alberto de la Nueva
Esparia en los siglos xvii y xix, asi
como un registro del ascenso y de-
candencia de la orden de los carme-
litas descalzos en el lugar.

e
¥ == Alfonso Martinez Rosales——

—El gran teatro
de un pequenio mundo

El Carmen de San Luis Potosi
1732-1859
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L1 Colegio de Mésieo
Univensidad Autinoma de Son Luis Potos

Tomas Segovia

Poética y profética

Editado con el Fondo de Cultura Economica
la. ed., 1985, 504 pp.

Tomando como hilo conductor el
analisis de tres tragedias modernas
(de Lope, Calderén y von Kleist), el
autor hace un deslumbrante recorri-
do por materias aparentemente tan
dispares como la lingtistica y la fi-
sica atémica, el psicoanalisis y el
marxismo, la historia y la literatura...
Todo con el fin de defender, contra
las teorias reduccionistas que afir-
man la existencia de un Gltimo sen-
tido del lenguaje, la oscuridad del
texto simbdlico y la pluralidad de la
interpretacion.
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Revista de revistas

Demografia y economia 60
Volumen xvii, nimero 4, 1984

José Luis Alberro y Maria Dolores
Nieto, ‘'La tasa de explotaciéon en
México en 1970y 1975 ""; Amit
Bhaduri, ‘'La carrera armamentis-
ta: su sentido comun matemati-
co’’; Leopoldo Solis, "'El sistema
financiero mexicano y la politica
monetaria: evolucion y perspecti-
vas'’; Victor L. Urquidi, ''"Hacia un
mundo sin empleo: mas alld del
eterno corto plazo’’; Francisco Al-
ba, "'Logros y limitaciones en la
absorcién de la fuerza de trabajo
en México'’; Gustavo Garza y
Martha Schteingart, ‘'Ciudad de
México: dindmica industrial y es-
tructuraciéon del espacio en una
metrépoli semiperiférica’’; Victor
L. Urquidi, ''La declaraciéon de Mé-
xico en la Conferencia Internacio-
nal de Poblacion. México, agosto
de 1984".

=

Foro Internacional 102

Volumen xxvi, numero 2,
octubre-diciembre de 1985

Ricardo Valero, ‘'Contadora: la
busqueda de la pacificacion en
Centroamérica’’, Rogelio Fernan-
dez Rodriguez "'Empresarios, Es-
tado y condiciones laborales
durante la sustitucion de importa-
ciones’’; Brigit S. Helms, "'Plura-
lismo limitado en México. Estudio
de un caso de consulta politica
sobre la membresia del caTT; Car-
los J. Moneta, ‘'Fuerzas armadas
y gobierno contitucional después
de las Malvinas: hacia una nueva
relacion civil-militar’’; Francisco

Zapata, ''Crisis econémica y mo-
vilizacién social en Chile
(1981-1984)""; Heraldo Muroz,
'’La politica exterior chilena: la cri-
sis continua’’; Jerome Slater,
"'Estados Unidos y las revolucio-
nes en el Caribe. El mito de los in-
tereses vitales'”.

e —.

Nueva Revista de Filologia His-
panica

Tomo XXXIII, nimero 1, 1984

Numero monogréafico dedicado a
la llustracion. José A. Maravall,
““Notas sobre la libertad de pen-
samiento en Espafia durante el
siglo de la llustracién’’; Rinaldo
Froldi, ''Apuntaciones criticas
sobre la historiografia de la cultu-
ra y de la literatura espanolas del
siglo xvu’’; Monroe Z. Hafter,
‘“Términos cientificos y matema-
ticos en la prosa moralista espa-
Aola del siglo xvi’’; José Esco-
bar, ‘’Mas sobre los origenes de
civilizar y civilizacion en la Espa-
na del siglo xvu’’; Jacques Sou-
beyroux, ‘'El discurso de la llus-
tracion sobre la pobreza. Analisis
de una formacion discursiva’’;
Giovanni Stiffoni, *’Historiografia
y politica en los historiadores de
Indias de la primera mitad del siglo
xvi’’; Nigel Glendinning, ''Cam-
bios en el concepto de la opinién
publica a fines del siglo xvm'’;
Francois Lopez, ‘*'Gentes y oficios
de la libreria espafiola a mediados
del siglo xvn'’; Guy Mercadier,
““Literatura popular e llustracion:
el Piscator econémico de Bartolo-
mé Ulloa (1765)"’; Iris M. Zavala,
‘“Utopia y astrologia en la litera-
tura popular del setecientos: al-
manaques de Torres Villarroel”’;
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Antonio Dominguez, ‘‘Un episo-
dio de la lucha por el teatro en el
siglo xvi espanol’’; John Dow-
ling, ‘‘La sincronia de E/ delin-
cuente honrado de Jovellanos y
las Noches lugubres de Cadalso;
Francisco Aguilar P., ''Candido
Maria Trigueros y el Poema del
Cid’’; David Gies, ''Cienfuegos:
un emblema de luz y oscuridad’’;
José Miguel Caso, ‘'La emigra-
cién asturiana en el pensamiento
de Jovellanos’’; René Andioc, Al
margen de los Caprichos: las ‘ex-
plicaciones’ manuscritas’’; Die-
trich Briesemeister, ‘’La recepcién
de la literatura espafola en Ale-
mania en el siglo xvi’’ y Belén Ti-
jerina, ‘‘Las resenas de libros es-
pafioles en las Effemeridi
letterarie di Roma (1772-1798)"".

fm——,

Estudios Econdomicos

Volumen 1, ndmero 1, enero-
junio de 1986

Leopoldo Solis, "'In memoriam
Carlos Diaz-Alejandro’’; Carlos
Diaz Alejandro, ‘‘La deuda de
América Latina: ‘creo que ya no
estamos en Kansas'’’; Leopoldo
Solis y Ernesto Zedillo, ‘' Algunas
consideraciones sobre la evolu-
cion reciente y perspectivas de la
deuda externa de México’’; Amit
Bhaduri, ‘’Hacia un crecimiento
con endeudamiento externo’’;
Herminio Blanco y Peter M. Gar-
ber, 'Un modelo de los ataques
especulativos contra el peso me-
xicano'’; Pascual Garcia Alba,
"’Resultados en imposiciéon indi-
recta con independencia de los
parametros de demanda: el caso
de México’’; Guillermo Ortiz y Jai-
me Serra Puche, ‘'La carga de la
deuda externa de México"’.



Acuse de recibo

Altiplano es una revista trimestral de
cultura publicada por la Direccion de
Patrimonio Cultural en el Estado de
México; su nimero 7 (enero-marzo
de 1986) recoge poemas de Yorgos Se-
feris y Juan Gil-Albert, entre otros,
asi como articulos sobre un mural de
Luis Nishizawa, el concepto filosofi-
co de “verdad” y otros temas. Alti-
plano es un digno intento por
producir una publicacion periddica
de buen nivel en provincia. Feli-
cidades.

W‘”m

Khipu. Revista bilingiie de cultura so-
bre America Latina, se publica en Mu-
nich y ha llegado ya a su niimero 16;
éste reune, entre otros, articulos so-
bre el terremoto de México, el hurto
de antigiiedades, el pensamiento de
Bolivar y el teatro en Brasil.

p——x———§

Tamesis Book Limited, de Londres,
nos envia dos espléndidos libros re-
cientes, publicados en Espana. Uno,
Mimesis y cultura de la ficcion. Teoria
de la novela, de Gonzalo Navajas, em-
prende la tarea de “disefiar un mo-
delo que abarque y explique los
diversos aspectos de la ficcién, su na-
turaleza en general”, atendiendo a te-
mas como el ser ficcional, el referente
ficcional, los personajes, las voces de
la narracion y la moral ficcional des-
de un punto de vista cercano al lla-
mado postestructuralismo y a autores
como Nietzsche y Heidegger.

El otro volumen recibido es Mul-
tiple Spaces: The Poetry of Rafael Al-
berti, un estudio de amplio aliento
sobre la obra del gran poeta gaditano.

Estos libros, nimeros cxv y cvi
respectivamente, de la serie Monogra-
tias de la editorial inglesa, pueden ser
pedidos a Pedro Alcantarilla Gil,
Conchas 1, Madrid 13, Espafia.

De Portugal nos llegé el nimero 89
de Cologuio /' Letras, una atractiva pu-

blicacién de la fundacidon Calouste
Gulbenkian.

F‘—ﬂmm\

La Revista Iberoamericana, organo del
Instituto Internacional de Literatura
Iberoamericana, es publicada pun-
tualmente por la Universidad de Pitt-
sburgh. Acabamos de recibir su
nimero doble 132-133, correspon-
diente al segundo semestre de 1985 y
que recoge las jornadas del Séptimo
Congreso de Literatura Hispanoame-
ricana, cuyo titulo fue “Escritoras de
la América Latina”.

/__%

De Cuba recibimos el nimero corres-
pondiente a enero-junio de 1985 de
Cuadernos de nuestra América, que in-
cluye articulos sobre Nicaragua en los
afios 60, el modelo econémico costa-
rricense y la politica de los E.U. ha-
cia Cuba, ademas de una interesante
cronologia de las relaciones Estados
Unidos-Ameérica Latina durante
1984,
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